Copyright-Hinweis

Die nachfolgende Untertitel-Liste/Übersetzung/Sprachbearbeitung

unterliegt dem Urheberrecht. Daher stets Rechtsverhältnisse beachten.

Urheberrechts-Verletzungen werden international strafrechtlich verfolgt.

Copyright-Notice

The following list of subtitles/translation/dubbing script is protected by copyright.

The rights of the author must therefore be observed at all times.

Infringement of copyright will be prosecuted internationally.

20. April 2006
Film und Video Untertitelung

Gerhard Lehmann AG

Wetzlarer Str.30

14482 Potsdam-Babelsberg

Tel:+49 331 704 74-0

Fax:+49 331 704 74-99

e-mail:info@untertitel-ag.de

Internet:www.untertitel-ag.de

	0101
	10:01:42:00

10:01:45:00
	UKRAINE       Hutsul Region



	0102
	10:01:58:05

10:02:03:13
	We like it here because it's

our country, and because it's beautiful.

	0103
	10:02:06:19

10:02:10:11
	How do you feel about it?

- How do I feel?

	0104
	10:02:10:21

10:02:13:01
	I'm cold, because the autumn is here.



	0105
	10:02:13:11

10:02:18:19
	But it's a good thing to be able

to live on one's own land.

	0106
	10:02:22:03

10:02:24:20
	Wolves and the weather

are our biggest problem.

	0107
	10:02:25:05

10:02:28:16
	And health.

You must be healthy to live here.

	0108
	10:02:29:01

10:02:31:16
	Yes, it's difficult.



	0109
	10:02:32:01

10:02:35:23
	It's important not to be alone.



	0110
	10:02:40:16

10:02:44:12
	You can't make it alone here.

We do as much as we can,

	0111
	10:02:44:22

10:02:48:18
	and what we don't manage

stays not done.

	0112
	10:06:46:15

10:06:53:01
	We were born and raised here.

Our children too. We are true Hutsuls.

	0113
	10:06:53:11

10:06:57:09
	The people in the town



	0114
	10:06:57:19

10:07:01:11
	have gas and running water,



	0115
	10:07:01:21

10:07:04:22
	so they don't need to worry

about such things.

	0116
	10:07:05:07

10:07:08:11
	When we want to have heat,



	0117
	10:07:08:21

10:07:12:21
	we have to fetch

our own wood and water.

	0118
	10:07:13:06

10:07:18:11
	We can put up with more

than the townsfolk can.

	0119
	10:07:18:21

10:07:23:18
	We can deal with tough times

better than they can.

	0120
	10:07:33:24

10:07:36:11
	The wolves are terrible.



	0121
	10:07:36:21

10:07:41:01
	When they take our lambs,



	0122
	10:07:41:11

10:07:43:24
	all our work has been for nothing.



	0123
	10:07:45:11

10:07:48:16
	Days, months of hard work



	0124
	10:07:49:01

10:07:54:20
	are destroyed by the wolves

in a matter of seconds.

	0125
	10:07:55:05

10:07:57:00
	And this frightens us.



	0126
	10:07:57:10

10:08:03:16
	We're at the mercy of the weather.

If we don't bring in the hay on time,

	0127
	10:08:04:01

10:08:06:18
	the rain can destroy everything.



	0128
	10:08:10:19

10:08:15:01
	We're depend on many things,

even though we live so high up.

	0129
	10:08:19:20

10:08:22:11
	To travel, you need time.



	0130
	10:08:22:21

10:08:25:16
	And I can't

leave the farm untended.

	0131
	10:08:26:01

10:08:28:00
	If you want to see the world



	0132
	10:08:28:10

10:08:31:23
	you must lease out the farm

or sell the whole lot,

	0133
	10:08:32:08

10:08:35:16
	and then start from scratch.



	0134
	10:08:36:01

10:08:38:06
	I'd rather stay at home.



	0135
	10:08:39:01

10:08:44:21
	Of course, I'd like to see

how people in other countries live.

	0136
	10:08:45:17

10:08:48:08
	But it's a question of money.



	0137
	10:08:48:18

10:08:52:12
	On television you can see

how it is in other places.

	0138
	10:08:52:22

10:08:57:16
	Here we must do everything ourselves.



	0139
	10:08:58:01

10:09:02:21
	To bake bread we need flour.

We grow potatoes and beetroot.

	0140
	10:09:03:06

10:09:05:06
	We've got a pig as well.



	0141
	10:09:05:16

10:09:11:04
	The cows give us milk

and we use it to make many things:

	0142
	10:09:11:14

10:09:15:08
	Curds, cheese, buttermilk ...

It provides enough for us to eat.

	0143
	10:09:15:18

10:09:20:23
	We buy only sugar and oil in the shop.

The rest we produce ourselves.

	0144
	10:09:21:08

10:09:26:17
	In the winter, when we're snowed in,

we'd starve without our reserves.

	0145
	10:10:52:15

10:10:56:23
	Life has changed since I was a child.

Everything was very nice then.

	0146
	10:10:57:08

10:11:01:22
	We had open countryside,

lots of room to run and play.

	0147
	10:11:02:07

10:11:04:16
	We were free, we had no worries.



	0148
	10:11:05:01

10:11:07:11
	Then came school, the first problems.



	0149
	10:11:07:21

10:11:12:16
	The journey to school, on foot,

was long and difficult.

	0150
	10:11:13:01

10:11:14:21
	But I like it here.



	0151
	10:11:15:06

10:11:19:01
	I'm free here.

I can go wherever I want to.

	0152
	10:11:19:11

10:11:23:08
	If I want to sit down, I sit down.

Nobody tells me what to do.

	0153
	10:11:35:06

10:11:39:08
	Sometimes I go down to the valley,



	0154
	10:11:39:18

10:11:42:03
	but I always want to come back soon.



	0155
	10:11:42:13

10:11:44:11
	Down there, I miss the countryside.



	0156
	10:11:44:21

10:11:48:10
	Here we're closer to the sky.



	0157
	10:11:50:06

10:11:54:15
	It's better here.

There's too little work in the city,

	0158
	10:11:55:00

10:11:59:03
	but life there is more comfortable.

In the mountains, you must work more.

	0159
	10:11:59:13

10:12:05:15
	But I prefer to work more if I can

be free and breathe the clean air.

	0160
	10:14:32:12

10:14:35:15
	ROMANIA       Transylvania



	0161
	10:18:08:08

10:18:11:11
	For me,

this isn't the middle of nowhere.

	0162
	10:18:11:21

10:18:15:14
	I'm at home

in this mountain region.

	0163
	10:18:15:24

10:18:19:16
	I like this place. I was born here.



	0164
	10:18:22:08

10:18:25:07
	This is the first place I ever saw.



	0165
	10:18:44:24

10:18:48:22
	I don't know

whether I'd like a different life.

	0166
	10:18:49:07

10:18:52:23
	I'm used to this.



	0167
	10:18:56:03

10:18:58:21
	What should I swap it for?



	0168
	10:19:05:06

10:19:10:20
	It's too late

to start something else.

	0169
	10:19:12:14

10:19:14:19
	That's no longer possible.



	0170
	10:19:15:04

10:19:18:16
	Anyway,

I don't have a good education,

	0171
	10:19:19:01

10:19:23:14
	so I couldn't find work anywhere else.



	0172
	10:19:25:02

10:19:28:04
	Ten years of school ...



	0173
	10:19:29:22

10:19:32:05
	That's not enough for anything today.



	0174
	10:19:34:07

10:19:38:06
	I should have done more earlier.



	0100
	10:20:42:21

10:20:44:14
	Not without her.



	0101
	10:20:47:24

10:20:51:06
	My mother didn't turn her back on me

when I was small.

	0102
	10:20:51:16

10:20:54:22
	And I can't turn my back on her now.



	0103
	10:20:56:21

10:20:59:00
	She has no pension,



	0104
	10:21:00:21

10:21:05:06
	and she can't live

from farming alone.

	0105
	10:21:05:16

10:21:08:05
	She can't manage on her own.



	0106
	10:21:14:06

10:21:17:02
	I couldn't abandon her.



	0107
	10:21:18:10

10:21:25:03
	I don't believe

that happiness can be found here.

	0108
	10:21:26:02

10:21:29:05
	Because how can you

describe earthly happiness?

	0109
	10:21:34:13

10:21:38:20
	I can say that God

has had an effect on my life.

	0110
	10:21:39:05

10:21:44:02
	He has looked after me.

I have a place to work,

	0111
	10:21:44:12

10:21:47:06
	and I should make the most of it.



	0112
	10:21:48:12

10:21:51:23
	But I can't call that happiness.



	0113
	10:21:52:16

10:21:56:16
	I don't think

you can find happiness on earth.

	0114
	10:22:12:18

10:22:17:18
	Have you ever been in love?



	0115
	10:22:18:03

10:22:19:13
	No.



	0116
	10:22:27:06

10:22:29:23
	Never, in your whole life?

- No.

	0117
	10:28:03:09

10:28:06:18
	In our village, the people

are buried here on the mountain.

	0118
	10:28:07:03

10:28:10:23
	The houses are far apart,

and it's 5 or 6 km to the graveyard.

	0119
	10:28:11:08

10:28:14:21
	So people bury their dead

on their own land.

	0120
	10:28:21:21

10:28:25:20
	Do you know where you'll be buried?



	0121
	10:28:26:05

10:28:29:15
	Here, if I stay in the village.



	0122
	10:28:30:00

10:28:33:14
	Beside my family.



	0123
	10:28:36:02

10:28:40:16
	I believe

that death is followed by Heaven.

	0124
	10:28:41:01

10:28:44:07
	I will go on living with Jesus.



	0125
	10:28:50:24

10:28:55:01
	For me death is like going to sleep,

crossing over.

	0126
	10:29:09:16

10:29:13:15
	One can also find joy in life.



	0127
	10:29:14:24

10:29:19:03
	Buy joy is always accompanied by

suffering. After a few happy moments

	0128
	10:29:19:13

10:29:22:05
	the sadness returns.



	0129
	10:29:25:16

10:29:30:06
	What is life after death like?



	0130
	10:29:30:16

10:29:33:04
	It's as described by the Word of God.



	0131
	10:29:33:14

10:29:38:16
	There are streets of gold and pearly

gates. Such things are not worldly.

	0132
	10:29:39:04

10:29:44:01
	One suffers neither hunger nor thirst,

and one has no other needs.

	0133
	10:29:44:11

10:29:47:02
	That is true happiness.



	0134
	10:32:33:15

10:32:37:00
	SLOVAKIA      Little Carpathians



	0135
	10:35:06:18

10:35:11:12
	I've done this all my life. It's

passed from generation to generation.

	0136
	10:35:11:22

10:35:17:19
	My grandfather did it, my father ...



	0137
	10:35:18:04

10:35:23:08
	My whole family were conjurers

and stage performers.

	0138
	10:35:24:08

10:35:27:18
	Conjuring is like a drug



	0139
	10:35:28:03

10:35:32:05
	that we've become used to.



	0140
	10:35:40:02

10:35:43:17
	Of course,

I'd like to perform abroad,

	0141
	10:35:44:02

10:35:45:18
	in the Arab Emirates,



	0142
	10:35:46:03

10:35:49:22
	in Germany, in Australia ...



	0143
	10:35:50:07

10:35:58:03
	My dream is

to take my circus to Australia.

	0144
	10:35:58:13

10:36:04:11
	And I'm pretty sure

that I could make it there.

	0145
	10:36:04:21

10:36:07:18
	In the West just like in the East.



	0146
	10:37:05:08

10:37:10:06
	I want to work

in the circus, like my father.

	0147
	10:37:10:16

10:37:15:16
	I like travelling the world

and meeting different people.

	0148
	10:37:16:08

10:37:21:20
	It's better than

sitting at home all year round,

	0149
	10:37:22:05

10:37:24:19
	doing the same work every day.



	0150
	10:37:25:04

10:37:30:14
	There's a lot of work to be done here,

but that's okay.

	0151
	10:37:36:22

10:37:39:12
	I'm like a boy. Really.



	0152
	10:37:40:18

10:37:44:20
	I'm like a boy.

I do every kind of work.

	0153
	10:37:45:05

10:37:47:21
	But only the work I want to do.



	0154
	10:37:48:21

10:37:55:07
	My father wanted a boy,

but he got three girls.

	0155
	10:37:55:17

10:37:58:18
	Like a king with three princesses.



	0156
	10:38:00:03

10:38:03:08
	But I'm really like a boy.



	0100
	10:39:24:20

10:39:26:11
	Do you like the nomadic life?



	0101
	10:39:28:10

10:39:36:02
	I like it, but there are times

when I've had enough.

	0102
	10:39:39:10

10:39:42:10
	Sometimes it's hard.



	0103
	10:39:45:02

10:39:48:17
	Are you happy?

- No, no ...

	0104
	10:39:50:04

10:39:52:16
	There's nothing I lack.



	0105
	10:39:53:23

10:39:56:11
	What can I say?



	0106
	10:40:00:11

10:40:07:10
	I get along well with my brother.

But with my sister-in-law ...

	0107
	10:40:07:20

10:40:11:10
	She's very different to me.



	0108
	10:40:12:21

10:40:14:24
	But it's okay.



	0109
	10:40:17:06

10:40:20:06
	She has no reason

to grumble about me.

	0110
	10:40:23:24

10:40:26:04
	Life flies by ...



	0111
	10:42:08:17

10:42:15:12
	Here I can be the skivvy

and the queen, all in one.

	0112
	10:42:15:22

10:42:18:11
	I have to, but not really.



	0113
	10:42:18:21

10:42:22:04
	I sell the tickets, appear onstage,



	0114
	10:42:22:14

10:42:26:04
	and I clean up.

I have to do everything.

	0115
	10:42:26:14

10:42:29:18
	But if I don't want to,

then I do nothing at all.

	0116
	10:42:30:15

10:42:33:10
	Then I tell the others what to do.



	0117
	10:42:33:20

10:42:37:04
	My husband is the boss.

I'm just his neck, so to speak.

	0118
	10:42:37:14

10:42:42:06
	I move his head

in the right direction.

	0119
	10:42:46:07

10:42:50:02
	This evening



	0120
	10:42:50:12

10:42:53:11
	at half past seven



	0121
	10:42:53:21

10:42:55:11
	there is a performance



	0122
	10:42:55:21

10:43:01:16
	by the illusionist and magician

Lankson and his troupe.

	0123
	10:43:02:01

10:43:05:24
	Lankson the Magician

will perform feats of magic

	0124
	10:43:06:09

10:43:10:08
	from China, Japan, Indonesia

and other countries ...

	0125
	10:43:21:18

10:43:25:21
	Humour, games and entertainment



	0126
	10:43:26:06

10:43:29:15

10:46:07:00

10:47:16:20
	for you, the audience.

Hail Mary, full of grace, the Lord is with thee. Blessed art thou among women and blessed is the fruit of thy womb, Jesus. 

Holy Mary, Mother of God: pray for us, sinners, now and at the hour of our death. Amen.

...

	0127
	10:47:27:20

10:47:30:20
	SLOVAKIA      Lower Fatra



	0128
	10:50:36:02

10:50:40:24
	They're my favourite food.

My brother likes potatoes, too.

	0129
	10:50:42:02

10:50:46:09
	It's lovely how they cook away.



	0130
	10:50:52:08

10:50:58:01
	When you've learned to peel them,

you know how to cook them, too.

	0131
	10:51:08:07

10:51:12:11
	I'd have to wait a long time

for someone to come and cook for me.

	0132
	10:51:38:09

10:51:41:06
	There's so much to be done.



	0133
	10:53:12:13

10:53:17:00
	On the 2nd of May, I'll have been

living alone here for 26 years.

	0134
	10:53:17:21

10:53:22:10
	My mother died 26 years ago.



	0135
	10:53:22:20

10:53:28:04
	I cook alone, I curse alone,

and I amuse myself alone.

	0136
	10:53:28:14

10:53:30:10
	With the pigeons.



	0137
	10:53:31:08

10:53:34:21
	It happened here. There were

no doctors nearby, not like now.

	0138
	10:53:35:06

10:53:39:14
	They brought me to a faith healer.

She didn't have a clue.

	0139
	10:53:39:24

10:53:43:08
	She just had a goat on a chain.



	0140
	10:53:43:18

10:53:47:12
	She couldn't heal me.

Now they bring you to a hospital,

	0141
	10:53:47:22

10:53:50:23
	and either they botch things up,

or they heal you.

	0142
	10:53:51:08

10:53:53:02
	That's how it was.



	0143
	10:53:57:17

10:54:01:16
	I was 1 1/2 years old.

I've been hobbling around ever since.

	0144
	10:54:02:01

10:54:06:19
	I used to have to crawl up the hill

after the sheep and the cows.

	0145
	10:54:07:04

10:54:11:24
	We also had pigs,

and I had two brothers.

	0146
	10:54:12:09

10:54:16:22
	It wasn't like today, the way

you can spend your pension on liquor.

	0147
	10:54:17:07

10:54:22:00
	I'm not allowed to drink any more.

I've hobbled around my whole life.

	0148
	10:54:22:10

10:54:27:07
	I got nothing for free.

And on top of that, I had a stepfather.

	0100
	10:56:55:16

10:56:58:10
	Viktor is my friend.



	0101
	10:56:58:20

10:57:01:02
	Without him, I wouldn't get by here.



	0102
	10:57:01:12

10:57:05:04
	He takes care of the snow on the roof,

and brings me water and wood.

	0103
	10:57:05:14

10:57:10:20
	Viktor's been my friend since childhood.

Everybody likes him here.

	0104
	10:57:11:05

10:57:17:03
	He was here yesterday as well.



	0105
	10:57:17:13

10:57:20:22
	He even comes

when the snow is 2 metres deep.

	0106
	10:57:21:07

10:57:24:22
	I'd die without him, because

there's hardly anyone else here.

	0107
	10:57:25:07

10:57:30:16
	Nobody can trip me up.



	0108
	10:57:31:01

10:57:36:06
	Viktor, why do you visit Gustav?

- To play cards and stuff.

	0109
	10:57:40:01

10:57:43:07
	Why do you help him?

- I'm his friend.

	0110
	10:57:46:00

10:57:49:24
	How did you meet?



	0111
	10:57:50:09

10:57:54:07
	We've known one another

since we were children.

	0112
	10:57:54:17

10:57:57:07
	Here's a little drop for you.



	0113
	10:58:04:06

10:58:07:18
	This is the liquor

that I've tried too often before.

	0114
	10:58:16:24

10:58:19:04
	Does God help you?



	0115
	10:58:19:20

10:58:22:07
	It depends.



	0116
	10:58:22:17

10:58:28:07
	If it was His will, then I could

walk again. I don't believe Him.

	0117
	10:58:28:17

10:58:33:12
	I didn't do anything bad.

I was just a little baby.

	0118
	10:58:33:22

10:58:37:01
	If it had happened later,

after I'd broken a window ...

	0119
	10:58:37:11

10:58:42:08
	But I was so young when it happened.



	0120
	10:58:45:10

10:58:48:12
	So I don't believe in Him.



	0121
	10:59:14:22

10:59:19:03
	Why did my father

Chase me with an axe?

	0122
	10:59:19:22

10:59:26:01
	They said I killed a grey goose

On the riverbank.

	0123
	10:59:28:14

10:59:32:15
	But I didn't kill it,

It died all by itself,

	0124
	10:59:33:00

10:59:38:09
	By stuffing itself with corn

By the riverside.

	0125
	10:59:39:23

10:59:45:07
	The people all say,

That I drink too much,

	0126
	10:59:45:17

10:59:51:14
	While all I was doing

Was lying on my feather bed.

	0127
	10:59:52:12

10:59:58:19
	I just tossed and turned



	0128
	10:59:59:04

11:00:04:19
	Like a combine harvester.



	0129
	11:01:09:18

11:01:13:07
	Don't worry, you don't have to leave.



	0130
	11:01:15:19

11:01:18:02
	Don't worry.



	0131
	11:01:40:00

11:01:45:10
	Do you like animals? - Animals are

the most important thing there is.

	0132
	11:01:45:20

11:01:48:06
	Pigeons, rabbits, chickens ...



	0133
	11:01:48:16

11:01:51:12
	I've had all these animals.



	0134
	11:01:51:22

11:01:58:09
	Now I only have pigeons.

The rabbits died.

	0135
	11:02:00:12

11:02:03:06
	I like all living things.



	0136
	11:02:03:16

11:02:08:16
	I've been looking after animals

since I was a child.

	0137
	11:02:09:01

11:02:12:06
	I like my cooing pigeons most of all.



	0138
	11:02:12:16

11:02:16:07
	If only they weren't so loud!



	0139
	11:02:21:24

11:02:25:07
	You can't have everything.

Even people die.

	0140
	11:02:25:17

11:02:28:22
	They are born and they die,

the same as pigeons.

	0141
	11:02:29:07

11:02:32:13
	I've got 50 now,

and in one month I'll have 100.

	0142
	11:02:32:23

11:02:37:15
	Then I have to kill them and make

soup from them. It tastes good!

	0143
	11:02:38:00

11:02:42:24
	I'd rather eat the pigeons

than leave them to birds of prey.

	0144
	11:02:43:09

11:02:47:01
	I like all animals, but when there

are too many, you have to kill them.

	0145
	11:02:47:11

11:02:49:06
	There's no other way.



	0146
	11:02:49:16

11:02:55:14
	I have enough feed for them,

but there's not enough space.

	0147
	11:02:55:24

11:02:58:22
	The pig is going to be slaughtered,



	0148
	11:02:59:07

11:03:04:08
	and the cow is headed the same way.



	0149
	11:03:04:18

11:03:08:14
	You must keep things in perspective.

If I have to, I'll kill them all.

	0150
	11:03:08:24

11:03:12:07
	Once I was at a friend's place,

and he couldn't kill his rabbit.

	0151
	11:03:12:17

11:03:17:13
	"Give it to me. I'll kill your wife

if you like!" It's no problem for me.

	0152
	11:05:49:05

11:05:52:11
	ROMANIA     Transylvania



	0153
	11:07:14:20

11:07:20:00
	I've been working since I was a child.

I'm 66 years old now.

	0154
	11:07:20:10

11:07:25:11
	The trade was passed down to us

from our forefathers.

	0155
	11:07:25:21

11:07:30:13
	We learned it,

and it gets passed on yet again.

	0156
	11:07:30:23

11:07:35:24
	Someone learns from me

and another learns from him.

	0157
	11:07:36:09

11:07:39:18
	I learned it from my father,

who learned it from my grandfather.

	0158
	11:07:40:03

11:07:46:22
	And so it went

from one generation to the next.

	0159
	11:07:50:08

11:07:53:09
	There's new blood in the family.



	0160
	11:07:53:19

11:07:59:00
	A son, a son-in-law

and the grandchildren,

	0161
	11:07:59:10

11:08:04:00
	who learn the trade

and carry on after I die.

	0162
	11:08:11:05

11:08:14:04
	Your earnings

are based on the work you do.

	0163
	11:08:14:14

11:08:17:10
	It depends on the orders you get.



	0164
	11:08:17:20

11:08:21:07
	One man loses a shoe from his horse.



	0165
	11:08:21:17

11:08:26:03
	Another needs a door hinge.

They all want different things.

	0166
	11:08:26:13

11:08:31:05
	There's always something to do.

You don't need to be a thief.

	0167
	11:08:31:15

11:08:39:09
	You can work for your money,

so everything is just fine.

	0168
	11:10:42:10

11:10:45:15
	What are we supposed to do?



	0169
	11:10:46:00

11:10:49:20
	We have a lot of worries.



	0170
	11:10:50:05

11:10:53:17
	We have so many

children and grandchildren.

	0171
	11:10:55:11

11:11:00:00
	And we have no work and no wages.



	0172
	11:11:00:10

11:11:04:02
	It's very hard

to survive on social welfare.

	0173
	11:11:05:01

11:11:09:11
	We do what we can.



	0174
	11:11:09:21

11:11:13:24
	We live from hand to mouth

to keep from starving.

	0175
	11:11:18:09

11:11:21:20
	We suffer because of

the widespread discrimination.

	0176
	11:11:22:05

11:11:25:11
	Some people say

the gypsies are this and that,

	0177
	11:11:25:21

11:11:29:04
	but that's not how we are.

We are honest people.

	0178
	11:11:29:14

11:11:32:03
	We want to work, not steal.



	0179
	11:11:32:13

11:11:35:20
	In this community

we've had no problems with the police.

	0180
	11:11:36:05

11:11:41:05
	We want to work

and get a house with a bathroom

	0181
	11:11:41:15

11:11:44:15
	and a good living conditions

for our children.

	0182
	11:11:45:00

11:11:48:05
	We can't even give our children



	0183
	11:11:48:20

11:11:53:00
	bread to take to school.



	0184
	11:11:53:10

11:11:58:10
	Just because we don't have any work

and have to live from day to day.

	0185
	11:12:24:12

11:12:27:04
	I'll tell you something.

Those who are work-shy

	0186
	11:12:27:14

11:12:32:04
	had problems back then

just as they do today.

	0187
	11:12:38:04

11:12:40:24
	Hard workers never had it bad.



	0188
	11:12:41:09

11:12:47:14
	Whoever looked for work found it.



	0189
	11:12:47:24

11:12:53:15
	The socialist state under Ceausescu



	0190
	11:12:54:00

11:12:55:22
	wasn't very popular.



	0191
	11:12:56:07

11:13:02:12
	Everybody had to work,

regardless of their situation.

	0192
	11:13:02:22

11:13:07:06
	It was very good while it lasted.

But that's over now.

	0193
	11:13:09:00

11:13:13:14
	People are being laid off,

there's privatisation. But still,

	0194
	11:13:13:24

11:13:18:03
	if you look for work, you'll find it.



	0100
	11:18:49:21

11:18:53:00
	POLAND        Pieniny



	0101
	11:19:25:03

11:19:28:16
	It's a family tradition.

My grandfather ...

	0102
	11:19:29:16

11:19:34:21
	did it for decades,

and my father for over 50 years.

	0103
	11:19:36:02

11:19:38:04
	I'm not really a raftsman at all.



	0104
	11:19:38:14

11:19:42:03
	I just stood in for my father a lot.



	0105
	11:19:42:13

11:19:47:18
	That often happens with farmers,

the son standing in for the father.

	0106
	11:19:53:13

11:19:55:21
	But then I worked for 20 years



	0107
	11:19:56:06

11:20:00:10
	as a land surveyor.

And now I'm back home again.

	0108
	11:21:08:24

11:21:15:13
	There was a pub there once,

it was always packed with people.

	0109
	11:21:16:11

11:21:20:00
	In 1934, there was a big flood here.



	0110
	11:21:20:10

11:21:25:13
	My grandfather was already dead.



	0111
	11:21:25:23

11:21:29:00
	The whole pub was washed away.



	0112
	11:21:29:10

11:21:34:00
	The ruins of the pub

destroyed the bridge.

	0113
	11:21:34:15

11:21:37:17
	Since then, the raft is our ferry.



	0114
	11:21:43:21

11:21:49:24
	My father exploited me.

The work was too hard for a child.

	0115
	11:21:50:18

11:21:53:10
	I was only 12 and had to

ferry a boat full of people.

	0116
	11:21:53:21

11:21:56:16
	I hid in the bushes and cried.



	0117
	11:21:57:01

11:22:04:04
	The passengers complained

because they had to wait.

	0118
	11:22:04:14

11:22:10:00
	After that I didn't want to follow

in my father's footsteps any more.

	0119
	11:22:10:10

11:22:12:20
	I didn't want to be a ferryman.



	0120
	11:24:22:15

11:24:27:11
	If I get an order for a mourning Jesus,

then I make one.

	0121
	11:24:27:21

11:24:32:15
	But I don't exactly feel the need

to carve this figure.

	0122
	11:24:35:10

11:24:38:15
	Still, I do enjoy it,



	0123
	11:24:42:10

11:24:46:17
	carving a Jesus.

It leaves me with the feeling

	0124
	11:24:47:02

11:24:50:14
	of having made my confession.



	0125
	11:24:54:09

11:24:58:04
	So I make a mourning Jesus,

instead of all these bloody naked women.

	0126
	11:25:02:21

11:25:06:21
	The mourning doesn't bother me,

because I'm sad myself.

	0127
	11:25:10:15

11:25:14:04
	It's as if I'm identifying with him.



	0128
	11:25:17:12

11:25:22:01
	Sometimes my wife goes to bed,

and I light a cigarette,

	0129
	11:25:22:11

11:25:25:04
	work, and do some thinking.



	0130
	11:25:25:14

11:25:30:10
	I don't think about the sculpture.

I think about my life,

	0131
	11:25:36:24

11:25:43:03
	all the stupid things I've done

in my life without thinking.

	0132
	11:25:50:00

11:25:56:05
	Although I carve my Jesus figures,

I won't be going to heaven.

	0133
	11:25:57:05

11:25:58:18
	Not a chance.



	0134
	11:27:27:13

11:27:30:10
	We've been together for 33 years.



	0135
	11:27:30:20

11:27:33:18
	I'm very happy,

and I love him very much.

	0136
	11:27:34:03

11:27:36:17
	He shouldn't hear this.

- She's jealous!

	0137
	11:27:37:02

11:27:43:24
	I'm very jealous, so we get

more visits from men than women.

	0138
	11:27:44:21

11:27:51:16
	Women like him,

and he's very talented.

	0139
	11:27:55:07

11:27:57:10
	When he was a land surveyor,



	0140
	11:27:57:20

11:28:03:20
	he drank, and there were other women.



	0141
	11:28:04:05

11:28:08:11
	But you were no saint, either, right?

- I was no saint, no.

	0142
	11:28:08:21

11:28:12:24
	Things happened.

But we really missed each other.

	0143
	11:28:14:09

11:28:19:14
	Sometimes,

when he was going on a business trip,

	0144
	11:28:19:24

11:28:26:11
	I saw tears in his eyes.



	0145
	11:28:28:16

11:28:30:06
	Is that how it was?



	0146
	11:28:31:01

11:28:33:17
	I'm not saying anything.



	0147
	11:28:34:02

11:28:36:00
	Women are habitual liars.



	0148
	11:28:36:10

11:28:41:03
	We live in a beautiful place here.



	0149
	11:28:41:13

11:28:44:02
	It's a simple life,

but we are very happy.

	0150
	11:28:44:12

11:28:46:16
	But the best thing is



	0151
	11:28:47:01

11:28:52:10
	that he is so talented,

and that my career

	0152
	11:28:52:20

11:28:57:10
	is also going well,

just like in a fairytale.

	0153
	11:29:14:20

11:29:18:00
	He didn't feel well for a while.



	0154
	11:29:18:10

11:29:20:23
	He was really sick.



	0155
	11:29:21:08

11:29:27:01
	But you ... - It was psychological,

not a question of my health!

	0156
	11:29:28:12

11:29:34:05
	Yes, you have your times of crisis,

but we get over that very quickly,

	0157
	11:29:34:15

11:29:38:16
	and go on being creative.

Art is a great help.

	0158
	11:29:39:01

11:29:42:22
	It gives us a chance.

- To forget!

	0159
	11:31:24:12

11:31:29:10
	I don't play Janosik, the Highland

Robber, but that's what they call me.

	0160
	11:31:29:20

11:31:31:18
	They're afraid of me.



	0161
	11:31:32:03

11:31:36:05
	I never did anyone any harm

unless I was provoked.

	0162
	11:31:36:15

11:31:41:06
	I never throw the first punch,

but I have to defend myself.

	0163
	11:31:53:05

11:31:55:20
	I never really wanted to stay here,



	0164
	11:31:56:05

11:31:59:21
	in my little home town.



	0165
	11:32:03:09

11:32:04:11
	The people here



	0166
	11:32:04:21

11:32:08:17
	are terrible.

It's hard to live here.

	0167
	11:32:09:02

11:32:12:07
	They watch every step you take.



	0168
	11:32:19:03

11:32:23:06
	I actually have to hide.



	0100
	11:32:34:05

11:32:37:10
	I didn't push myself enough in life.



	0101
	11:32:37:20

11:32:40:10
	I haven't had any great success.



	0102
	11:32:42:10

11:32:46:15
	The bottom line is: I did nothing.



	0103
	11:32:47:00

11:32:49:12
	A man should achieve three things



	0104
	11:32:49:22

11:32:53:13
	in his life:

Build a house, plant a tree

	0105
	11:32:53:23

11:32:57:10
	and have children, at least two.

I achieved none of these things.

	0106
	11:32:57:20

11:33:01:04
	I inherited the house,



	0107
	11:33:01:14

11:33:03:18
	and I have no children.



	0108
	11:33:04:03

11:33:06:18
	It's sad, living just as a couple.



	0109
	11:33:08:10

11:33:10:13
	Hardly anything ever happens.



	0110
	11:33:10:23

11:33:14:16
	We just go on living.



	0111
	11:33:57:20

11:34:01:00
	UKRAINE       Galicia



	0112
	11:34:31:22

11:34:35:22
	This is a remarkable synagogue.

Almost 300 years ago,

	0113
	11:34:36:07

11:34:39:12
	the founder of Chassidism,

Baal Shem Tov, prayed here.

	0114
	11:34:39:22

11:34:42:11
	Here in Kolomyia,

there are only a few Jews left.

	0115
	11:34:42:21

11:34:48:11
	The Soviet Union destroyed everything

in just a few decades ...

	0116
	11:34:48:21

11:34:52:09
	That criminal Hitler



	0117
	11:34:52:19

11:34:55:05
	murdered the Jews physically,



	0118
	11:34:55:15

11:35:00:15
	and the criminal Soviet state

killed them spiritually.

	0119
	11:35:01:00

11:35:07:20
	Piece by piece,

they destroyed Yiddish, Hebrew,

	0120
	11:35:08:05

11:35:14:02
	everything that we know to be

the Jewish way of life.

	0121
	11:35:20:17

11:35:25:17
	Not far from here, about 30 km away,

there is a little town.

	0122
	11:35:26:02

11:35:34:24
	In 1941, at the start of the war,

the Red Army withdrew.

	0123
	11:35:35:09

11:35:42:08
	The rumour circulated

that the Jewish houses and farms

	0124
	11:35:42:18

11:35:48:07
	would go to the Ukrainian neighbours

after the Germans moved in.

	0125
	11:35:48:17

11:35:52:20
	The neighbours exploited

this total absence of law and order

	0126
	11:35:53:05

11:35:59:04
	to carry out a pogrom and kill

more than 60 Jews, their neighbours,

	0127
	11:35:59:14

11:36:05:02
	with whom they had lived

in peace for a long time.

	0128
	11:36:05:12

11:36:09:10
	They had lived together

for generations,

	0129
	11:36:09:20

11:36:13:03
	often in the same houses.



	0130
	11:37:38:06

11:37:40:22
	Invitation to the Feast of Tabernacles



	0131
	11:37:41:07

11:37:43:17
	We've started eating in here.



	0132
	11:41:04:23

11:41:10:06
	Most of the Jews have left Kolomyia.



	0133
	11:41:10:16

11:41:16:20
	Only thirty families have stayed.



	0134
	11:41:17:05

11:41:23:10
	Only about ten people

can claim to still speak Yiddish.

	0135
	11:41:23:20

11:41:28:18
	And only three speak the old Yiddish.



	0136
	11:41:29:03

11:41:31:00
	The three of us



	0137
	11:41:31:10

11:41:36:20
	go to the synagogue

and speak the old Yiddish there.

	0138
	11:41:37:05

11:41:43:04
	All the others speak Russian,

no longer Yiddish.

	0139
	11:41:48:10

11:41:53:23
	As a Jew, I am respected here

in Kolomyia. My wife is Ukrainian,

	0140
	11:41:54:08

11:41:59:08
	and so Ukrainian friends



	0141
	11:42:00:08

11:42:05:14
	and guests come to visit me.



	0142
	11:42:14:22

11:42:19:08
	Shall I speak Russian?

- No, go on speaking Yiddish!

	0143
	11:42:19:18

11:42:23:16
	I put their names in my book

and I pray for them,

	0144
	11:42:24:01

11:42:26:11
	and for peace in the world.



	0145
	11:42:26:21

11:42:30:15
	There should be peace,

among non-Jews and among us.

	0146
	11:42:41:11

11:42:46:23
	I don't like people who say:

"I don't believe in God,

	0147
	11:42:47:08

11:42:53:18
	I'm an atheist."

I am an enemy of these people.

	0148
	11:43:02:15

11:43:10:03
	Nothing will remain but the synagogue

where we, the last three, go to pray.

	0149
	11:43:10:13

11:43:12:20
	When we are gone, the synagogue



	0150
	11:43:13:05

11:43:16:06
	will be turned into a youth club.



	0151
	11:43:19:01

11:43:21:21
	Could you understand me?



	0152
	11:44:38:10

11:44:41:21
	ROMANIA      West Carpathians



	0153
	11:46:12:06

11:46:15:00
	PROPERTY OF

THE GOLD CORPORATION

	0154
	11:47:12:00

11:47:16:05
	It’s interesting to work in mining

	0155
	11:47:16:15

11:47:18:24
	but also it’s very hard

	0156
	11:47:22:13

11:47:26:09
	In the end of the day you have a couple satisfaction

	0157
	11:47:26:19

11:47:31:06
	because you do that job

and also you are very tired in the end of 

	0158
	11:47:31:16

11:47:34:20
	the day after you have finished the work

	0159
	11:47:35:05

11:47:38:07
	It’s not very easy but it’s alright.

	0160
	11:47:39:05

11:47:42:02
	Moving 3.000 people away

that isn’t easy because

	0161
	11:47:42:12

11:47:47:20
	the inverstor they come from outside

	0162
	11:47:48:05

11:47:50:12
	they are looking for the gold

	0163
	11:47:51:19

11:47:56:15
	and they have to move them because

here will be a big mine.

	0164
	11:47:57:00

11:47:59:05
	So I don’t know

	0165
	11:47:59:15

11:48:03:15
	probably not all the people

they are happy with that.

	0166
	11:48:04:00

11:48:08:16
	Some are happy some are not

because, you know, they loose what they left here.

	0167
	11:48:09:21

11:48:13:20
	They were born here in Rosia Montana

and they have to move now

	0168
	11:48:15:00

11:48:19:05
	because they are taking the gold out so

they have to move.

	0169
	11:48:19:15

11:48:23:15
	And probably that will be good

for the future.

	0170
	11:49:00:04

11:49:04:10
	My name is Alexandru Zlagrean,

I'm 58 years old.

	0171
	11:49:04:20

11:49:08:24
	I get up early every morning

and tend to the herd.

	0172
	11:49:09:09

11:49:13:10
	I clean out the stables, we milk

the cows and take them up the mountain,

	0173
	11:49:13:20

11:49:15:20
	and spend the whole day there.



	0174
	11:49:16:05

11:49:19:22
	Now it's hay harvesting time.

So we do the mowing

	0175
	11:49:20:07

11:49:26:07
	and bring in the hay for the winter.



	0176
	11:49:27:12

11:49:30:16
	That's our work, day in, day out.



	0177
	11:49:42:21

11:49:46:20
	I used to be

an engine driver in the goldmine.

	0178
	11:49:51:14

11:49:55:12
	What was working in the mine like?



	0179
	11:49:55:22

11:50:03:01
	Dust and dirt everywhere,

very draughty, and cold,

	0180
	11:50:03:11

11:50:08:12
	both in summer and winter.



	0181
	11:50:13:05

11:50:20:00
	And so it went for 24 years,

sometimes better, sometimes worse.

	0182
	11:50:22:22

11:50:27:19
	It's true

that there are riches beneath our feet.

	0183


	11:50:28:19

11:50:31:15
	But none of them will come to us.



	0100
	11:52:23:22

11:52:27:14
	I'm 26 years old.



	0101
	11:52:27:24

11:52:32:12
	And I'm happy to be a bachelor.



	0102
	11:52:33:01

11:52:38:15
	I haven't thought about

getting married yet.

	0103
	11:52:39:00

11:52:43:15
	It's not bad at the moment,

living with my parents,

	0104
	11:52:44:00

11:52:48:13
	but I'd like to have my own house



	0105
	11:52:48:23

11:52:52:15
	when I get married.



	0106
	11:52:53:00

11:52:57:06
	Then you need to have your own house.



	0107
	11:52:57:16

11:53:02:17
	You can't go on living

with your parents. That doesn't work.

	0108
	11:55:17:06

11:55:21:03
	It’s not true. The gold is the devil eye.

Yes it's true.

	0109
	11:55:21:13

11:55:25:10
	Many people they kill for the money 

for the gold.

	0110
	11:55:26:00

11:55:27:20
	But...



	0111
	11:55:30:22

11:55:36:07
	you have to live with that 

for the progress.

	0112
	11:55:39:14

11:55:42:03
	The time is going

	0113
	11:55:42:13

11:55:44:17
	the progress, the technology...

	0114
	11:55:45:02

11:55:48:11
	so I don't know if it's true,

	0115
	11:55:48:21

11:55:52:24
	that the gold is devils eyes or something...



	0116
	11:55:53:21

11:55:56:04
	Probably the old people they say that

	0117
	11:55:57:14

11:56:00:20
	but I don't belive in that..

It's not true

	0118
	11:56:05:13

11:56:10:05
	The companies which will come here to work need the people, so the people around here.

	0119
	11:56:10:15

11:56:14:05
	They have jobs

	0120
	11:56:14:15

11:56:17:12
	including that 3.000 people.

	0121
	11:56:17:22

11:56:20:09
	Probably it will be good.

	0122
	11:56:20:19

11:56:22:18
	I don't know we'll see.

	0123
	11:56:26:08

11:56:31:03
	Well, the place, the new place 

where they will be moved

	0124
	11:56:31:13

11:56:37:02
	is a good place  

with all the utilities

	0125
	11:56:37:12

11:56:41:08
	water supply, power supply, 

gas everything

	0126
	11:56:41:18

11:56:44:15
	new standards

new generation

	0127
	11:56:45:00

11:56:47:13
	so I think we are happy.

	0128
	11:57:27:16

11:57:31:21
	If you could,

would you sell your house?

	0129
	11:57:32:06

11:57:36:10
	If the others sell,

we don't want to stay here alone.

	0130
	11:57:36:20

11:57:39:13
	Are we supposed to stay here

all on our own?

	0131
	11:57:40:16

11:57:45:20
	Above the market-place,

there are only a few families left.

	0132
	11:57:47:16

11:57:51:16
	All the others have gone. 

We'll sell the house and move away.

	0133
	11:57:52:01

11:57:54:12
	We don't have any choice.

	0134
	11:58:06:04

11:58:10:21
	How can I not be sorry? 

This is our village, we were born here

	0135
	11:58:11:06

11:58:15:03
	and we've grown old here. 

We made our living here.

	0136
	11:58:15:13

11:58:17:15
	Here and nowhere else.

	0137
	12:00:04:02

12:00:09:10
	Can you still remember your first love?



	0138
	12:00:12:16

12:00:14:16
	That was a long time ago.



	0139
	12:00:18:13

12:00:20:13
	I've nearly forgotten it.



	0140
	12:00:23:07

12:00:25:18
	A long time ago.



	0141
	12:00:33:18

12:00:36:13
	It was almost 40 years ago.



	0142
	12:00:47:10

12:00:49:08
	And what was it like?



	0143
	12:00:50:08

12:00:52:07
	Very nice.



	0144
	12:00:55:01

12:01:01:00
	We went out together for 8 years

before we got married.

	0145
	12:01:02:00

12:01:06:11
	Back then

I lived very high up on the mountain,

	0146
	12:01:06:21

12:01:10:07
	and he had to walk 

all the way up every time.

	0147
	12:01:21:16

12:01:23:23
	Can you remember the most beautiful thing in your life?

	0148
	12:01:25:16

12:01:32:16
	Those 8 years before our wedding. We never had any fights back then.

	0149
	12:01:33:01

12:01:35:17
	They were the most beautiful years.

	0150
	12:01:40:07

12:01:43:12
	We met just once a week or once a month.

	0151
	12:01:43:22

12:01:48:22
	Now we're together night and day, so of course there are fights.

	0152
	12:01:50:05

12:01:53:22
	Sometimes one is dissatisfied, 

sometimes the other.

	0153
	12:01:54:07

12:01:59:23
	So there's always a reason to fight. 

But we've never hit one another.

	0154
	12:02:03:06

12:02:10:03
	Sometimes I have to shut my ears 

and not listen,

	0155
	12:02:10:13

12:02:12:08
	then it's okay.

	0156
	12:02:16:19

12:02:20:10
	When he came to see me back then 

he was still a young lad,

	0157
	12:02:20:20

12:02:22:23
	before his military service.

	0158
	12:02:35:01

12:02:38:11
	What do you want out of life now?

	0159
	12:02:40:02

12:02:46:04
	To stay here and go nowhere else,

	0160
	12:02:46:14

12:02:48:22
	but sadly we can't do that.

	0161
	12:02:53:20

12:02:56:22
	We're old, and it's not easy for us 

to have new neighbours,

	0162
	12:02:57:07

12:03:03:17
	and to meet new people.  

Who knows what it will be like there?


